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CURRICULUM VITAE PROFESIONAL E INVESTIGADOR DEL PROFESORADO 

 

Nombre y apellidos: Xuehang Jin Wang (Lawrence King) 

 

1. FORMACIÓN ACADÉMICA OFICIAL 

 

1.1. Títulos académicos 

Máster en: Traducción, Interpretación y Estudios Interculturales 

Universidad: UNIVERSIDAD AUTÓNOMA DE BARCELONA 

Año: 2015 

 

Licenciatura en: Ingeniería Mecánica y Electrónica 

Universidad: HEBEI UNIVERSITY OF SCIENCE AND TECHNOLOGY 

Año: 1997 

 

Tipo de acreditación: Certificado de TOEFL 

Agencia evaluadora: HEBEI NORMAL UNIVERSITY 

Año: 1996 

 

Tipo de acreditación: DELE (Diploma de Español como Lengua Extranjera) 

Agencia evaluadora: UNIVERSIDAD DE MÁLAGA  

Año: 2003 

 

Tipo de acreditación: Certificado de Catalán de Nivel Básico 

Agencia evaluadora: CONSORCIO PARA LA NORMALIZACIÓN LINGUÍSTICA  

Año: 2009 

 

2. EXPERIENCIA DOCENTE 

 

2.1. Actividad docente universitaria 

Licenciatura en: Estudios de Asia Oriental 

Universidad: UNIVERSIDAD AUTÓNOMA DE BARCELONA 

Asignatura/s y año/s: Chino moderno, 3 año 
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2.2. Actividad docente universitaria 

Licenciatura en: Traducción e interpretación 

Universidad: UNIVERSIDAD AUTÓNOMA DE BARCELONA 

Asignatura/s y año/s: Texto i contexto (Chino), 3 años 

 

2.3. Actividad docente universitaria 

Licenciatura en: Negocios internacionales 

Universidad: ESERP BUSINESS SCHOOL  

Asignatura/s y año/s: Chino para negocios, 2 año 

 

2.4. Actividad docente universitaria 

Licenciatura en: Inglés 

Institución:  SHIJJIAZHUANG WORKER´S UNIVERSITY 

                    SHIJJIAZHUANG HUAXIA UNIVERSITY 

Asignatura/s y año/s: Gramática inglesa; Comprensión oral y escrita; Literatura inglesa, 2 años 

 

2.5. Actividad docente no universitaria 

Curso en: Chino ESO 

Institución: CENTRO CULTURAL CONFUCIO  

Asignatura/s y año/s: Chino, 8 años 

 

2.6. Actividad docente no universitaria 

Curso en: Formación Profesional de Informática 

Institución:  DONGFANG COMPUTER VOCATIONAL HIGH SCHOOL 

                    DONGFANG COMPUTER INSTITUTE 

Asignatura/s y año/s: Inglés para informática; inglés ESO, 3 años 

 

3. EXPERIENCIA PROFESIONAL 

 

Empresa/institución: ARTIFICIAL SOLUTIONS IBERIA,  S.L. 

Cargo/empleo: Lingüista Computacional & Coordinador de Proyecto para IKEA China, E.E.U.U.,  

Canadá y Reino Unido 

Año/s: 6 años 
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5. OTROS MÉRITOS 

 

5.1. Dirección de tesis y trabajos de investigación 

Título tesis/trabajo de investigación: Estudio sobre tres versiones al chino de Don Quijote de la 

Mancha 

Nombre máster: Traducción, Interpretación y Estudios Interculturales 

Universidad: UNIVERSIDAD AUTÓNOMA DE BARCELONA  

Año: 2015 

 

 


